
Europeiska unionens

officiella tidning
C 360

Svensk utgåva

sextiofjärde årgången 

Meddelanden och upplysningar 8 september 2021

Innehållsförteckning

II Meddelanden

MEDDELANDEN FRÅN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRÅER OCH ORGAN

Europeiska kommissionen

2021/C 360/01 Beslut om att inte göra invändningar mot en anmäld koncentration (Ärende M.10410 — SEGRO/PSPIB/ 
Target Asset in Hamburg) (1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1

2021/C 360/02 Beslut om att inte göra invändningar mot en anmäld koncentration (Ärende M.10336 — PORR/Doka/ 
JV) (1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2

2021/C 360/03 Beslut om att inte göra invändningar mot en anmäld koncentration (Ärende M.10318 — Apollo 
Management/Verizon Media Group) (1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3

IV Upplysningar

UPPLYSNINGAR FRÅN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRÅER OCH ORGAN

Europeiska kommissionen

2021/C 360/04 Eurons växelkurs — 7 september 2021 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4

V Yttranden

FÖRFARANDEN FÖR GENOMFÖRANDE AV KONKURRENSPOLITIKEN

Europeiska kommissionen

2021/C 360/05 Förhandsanmälan av en koncentration (Ärende M.10144 — K+S Minerals and Agriculture/REMEX/ 
JV) (1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5

SV
(1) Text av betydelse för EES.



Rättelser

2021/C 360/06 Rättelse till passageraruppgifter (PNR-uppgifter) – Enheter för passagerarinformation – Förteckning över 
enheter för passagerarinformation som avses i artikel 4 i Europaparlamentets och rådets direktiv (EU) 
2016/681 om användning av passageraruppgiftssamlingar (PNR-uppgifter) för att förebygga, förhindra, 
upptäcka, utreda och lagföra terroristbrott och grov brottslighet (Denna förteckning tar upp de fastställda 
enheter för passagerarinformation som i medlemsstaterna ansvarar för att samla in PNR-uppgifter från 
lufttrafikföretagen, lagra och behandla dessa uppgifter och överföra dessa uppgifter eller resultatet av behandlingen 
av dem till de behöriga myndigheter som avses i artikel 7 i PNR-direktivet) (EUT C 230, 2.7.2018) . . . . . . . . . . . . . . . . . 7

2021/C 360/07 Rättelse till passageraruppgifter (PNR-uppgifter) – Uppdaterad förteckning över medlemsstater som har 
beslutat att tillämpa PNR-direktivet på flygningar inom EU enligt artikel 2 i Europaparlamentets och 
rådets direktiv (EU) 2016/681 om användning av passageraruppgiftssamlingar (PNR-uppgifter) för att 
förebygga, förhindra, upptäcka, utreda och lagföra terroristbrott och grov brottslighet (Om en 
medlemsstat beslutar att tillämpa detta direktiv på flygningar inom EU, ska denna medlemsstat skriftligen meddela 
kommissionen detta. En medlemsstat får när som helst lämna eller återkalla ett sådant meddelande. Kommissionen 
ska offentliggöra detta meddelande, och en eventuell återkallelse av det, i Europeiska unionens officiella tidning). 
(EUT C 358, 26.10.2020) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8



II

(Meddelanden)

MEDDELANDEN FRÅN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRÅER 
OCH ORGAN

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Beslut om att inte göra invändningar mot en anmäld koncentration 

(Ärende M.10410 — SEGRO/PSPIB/Target Asset in Hamburg) 

(Text av betydelse för EES) 

(2021/C 360/01)

Kommissionen beslutade den 1 september 2021 att inte göra invändningar mot den anmälda koncentrationen ovan och att 
förklara den förenlig med den inre marknaden. Beslutet grundar sig på artikel 6.1 b i rådets förordning (EG) 
nr 139/2004 (1). Beslutet i sin helhet finns bara på engelska och kommer att offentliggöras efter det att eventuella 
affärshemligheter har tagits bort. Det kommer att finnas

— under rubriken koncentrationer på kommissionens webbplats för konkurrens (http://ec.europa.eu/competition/ 
mergers/cases/). Denna webbplats gör det möjligt att hitta enskilda beslut i koncentrationsärenden, uppgifter om 
företag, ärendenummer, datum och sektorer,

— i elektronisk form på webbplatsen EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sv) under Celexnummer 
32021M10410. EUR-Lex ger tillgång till unionslagstiftningen via internet.

(1) EUT L 24, 29.1.2004, s. 1.
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Beslut om att inte göra invändningar mot en anmäld koncentration 

(Ärende M.10336 — PORR/Doka/JV) 

(Text av betydelse för EES) 

(2021/C 360/02)

Kommissionen beslutade den 3 september 2021 att inte göra invändningar mot den anmälda koncentrationen ovan och att 
förklara den förenlig med den inre marknaden. Beslutet grundar sig på artikel 6.1 b i rådets förordning (EG) 
nr 139/2004 (1). Beslutet i sin helhet finns bara på tyska och kommer att offentliggöras efter det att eventuella affärshem
ligheter har tagits bort. Det kommer att finnas tillgängligt

— under rubriken koncentrationer på kommissionens webbplats för konkurrens (http://ec.europa.eu/competition/ 
mergers/cases/). Denna webbplats gör det möjligt att hitta enskilda beslut i koncentrationsärenden, även uppgifter om 
företag, ärendenummer, datum och sektorer,

— i elektronisk form på webbplatsen EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sv) under 
dokumentnummer 32021M10336. EUR-Lex ger tillgång till gemenskapslagstiftningen via Internet.

(1) EUT L 24, 29.1.2004, s. 1.
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Beslut om att inte göra invändningar mot en anmäld koncentration 

(Ärende M.10318 — Apollo Management/Verizon Media Group) 

(Text av betydelse för EES) 

(2021/C 360/03)

Kommissionen beslutade den 7 juli 2021 att inte göra invändningar mot den anmälda koncentrationen ovan och att 
förklara den förenlig med den inre marknaden. Beslutet grundar sig på artikel 6.1 b i rådets förordning (EG) 
nr 139/2004 (1). Beslutet i sin helhet finns bara på engelska och kommer att offentliggöras efter det att eventuella 
affärshemligheter har tagits bort. Det kommer att finnas

— under rubriken koncentrationer på kommissionens webbplats för konkurrens (http://ec.europa.eu/competition/ 
mergers/cases/). Denna webbplats gör det möjligt att hitta enskilda beslut i koncentrationsärenden, uppgifter om 
företag, ärendenummer, datum och sektorer,

— i elektronisk form på webbplatsen EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sv) under Celexnummer 
32021M10318. EUR-Lex ger tillgång till unionslagstiftningen via internet.

(1) EUT L 24, 29.1.2004, s. 1.

SV Europeiska unionens officiella tidning 8.9.2021                                                                                                                                            C 360/3  

http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sv


IV

(Upplysningar)

UPPLYSNINGAR FRÅN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRÅER 
OCH ORGAN

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Eurons växelkurs (1)

7 september 2021

(2021/C 360/04)

1 euro =

Valuta Kurs

USD US-dollar 1,1860

JPY japansk yen 130,51

DKK dansk krona 7,4362

GBP pund sterling 0,86115

SEK svensk krona 10,1515

CHF schweizisk franc 1,0853

ISK isländsk krona 150,80

NOK norsk krona 10,2990

BGN bulgarisk lev 1,9558

CZK tjeckisk koruna 25,423

HUF ungersk forint 348,59

PLN polsk zloty 4,5180

RON rumänsk leu 4,9506

TRY turkisk lira 9,8735

AUD australisk dollar 1,6044

Valuta Kurs

CAD kanadensisk dollar 1,4936

HKD Hongkongdollar 9,2197

NZD nyzeeländsk dollar 1,6667

SGD singaporiansk dollar 1,5956

KRW sydkoreansk won 1 380,15

ZAR sydafrikansk rand 16,9774

CNY kinesisk yuan renminbi 7,6670

HRK kroatisk kuna 7,4790

IDR indonesisk rupiah 16 911,96

MYR malaysisk ringgit 4,9284

PHP filippinsk peso 59,566

RUB rysk rubel 86,9200

THB thailändsk baht 38,640

BRL brasiliansk real 6,1323

MXN mexikansk peso 23,6659

INR indisk rupie 87,1355

(1) Källa: Referensväxelkurs offentliggjord av Europeiska centralbanken.
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V

(Yttranden)

FÖRFARANDEN FÖR GENOMFÖRANDE AV KONKURRENSPOLITIKEN

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Förhandsanmälan av en koncentration 

(Ärende M.10144 — K+S Minerals and Agriculture/REMEX/JV) 

(Text av betydelse för EES) 

(2021/C 360/05)

1. Europeiska kommissionen mottog den 31 augusti 2021 en anmälan av en föreslagen koncentration i enlighet med 
artikel 4 i rådets förordning (EG) nr 139/2004 (1).

Denna anmälan berör följande företag:

— K+S Minerals and Agriculture GmbH (Tyskland), som tillhör koncernen K+S-AG (K+S, Tyskland).

— REMEX GmbH (Tyskland) (tillsammans med dess dotterbolag REMEX), som tillhör koncernen RETHMANN SE & Co. 
KG (Tyskland).

— REKS GmbH & Co. KG (REKS, ett nyskapat företag som utgör ett gemensamt företag JV, Tyskland), som för närvarande 
hör till K+S.

K+S och REMEX förvärvar, på det sätt som avses i artikel 3.1 b och 3.4 i koncentrationsförordningen, gemensam kontroll 
över hela REKS.

Koncentrationen genomförs genom förvärv av aktier i ett nyskapat företag som utgör ett gemensamt företag.

2. De berörda företagen bedriver följande affärsverksamhet:

— K+S: gruvdrift för brytning av salt och kalium samt tillhandahållande av tjänster för bortskaffande av avfall i 
undermarksdeponier (UTD) och förvaringsanläggningar under mark (UTV) i gruvorna.

— REMEX: tillhandahållande av tjänster för bortskaffande av avfall, både farligt och icke-farligt, inklusive i förvaringsan
läggningar under mark (UTV).

— REKS: tillhandahållande av tjänster för bortskaffande av avfall, inklusive UTD, UTV och täckning av stora högar med 
anrikningssand vid kaliumanläggningar.

3. Kommissionen har vid en preliminär granskning kommit fram till att den anmälda transaktionen kan omfattas av 
koncentrationsförordningen, dock med det förbehållet att ett slutligt beslut i denna fråga fattas senare.

4. Kommissionen uppmanar berörda tredje parter att till den lämna eventuella synpunkter på den föreslagna 
koncentrationen.

Synpunkterna ska ha kommit in till kommissionen senast tio dagar efter detta offentliggörande. Följande referens bör alltid 
anges:

M.10144 — K+S Minerals and Agriculture/REMEX/JV

(1) EUT L 24, 29.1.2004, s. 1 (koncentrationsförordningen).
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Synpunkterna kan sändas till kommissionen per e-post, per fax eller per post. Använd följande kontaktuppgifter:

e-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Post:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË
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RÄTTELSER

Rättelse till passageraruppgifter (PNR-uppgifter) 

Enheter för passagerarinformation – Förteckning över enheter för passagerarinformation som avses i 
artikel 4 i Europaparlamentets och rådets direktiv (EU) 2016/681 om användning av 
passageraruppgiftssamlingar (PNR-uppgifter) för att förebygga, förhindra, upptäcka, utreda och 

lagföra terroristbrott och grov brottslighet 

(Denna förteckning tar upp de fastställda enheter för passagerarinformation som i medlemsstaterna ansvarar för att 
samla in PNR-uppgifter från lufttrafikföretagen, lagra och behandla dessa uppgifter och överföra dessa uppgifter eller 

resultatet av behandlingen av dem till de behöriga myndigheter som avses i artikel 7 i PNR-direktivet) 

(Europeiska unionens officiella tidning C 230 av den 2 juli 2018) 

(2021/C 360/06)

Sidan 6

Följande medlemsstater läggs till eftersom de har meddelat att en enhet för passagerarinformation har inrättats:

— Grekland: Τμήμα 5ο – Μονάδα Στοιχείων Επιβατών;

— Portugal: Gabinete de Informações de Passageiros do Ponto Único de Contacto para a Cooperação Policial Internacional 
(GIP/PUC-CPI);

— Spanien: Unidad de Información sobre Pasajeros española (UIP).

Hänvisningen till enheten för passagerarinformation i Förenade kungariket ska utgå.
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Rättelse till passageraruppgifter (PNR-uppgifter) 

Uppdaterad förteckning över medlemsstater som har beslutat att tillämpa PNR-direktivet på 
flygningar inom EU enligt artikel 2 i Europaparlamentets och rådets direktiv (EU) 2016/681 om 
användning av passageraruppgiftssamlingar (PNR-uppgifter) för att förebygga, förhindra, upptäcka, 

utreda och lagföra terroristbrott och grov brottslighet 

(Om en medlemsstat beslutar att tillämpa detta direktiv på flygningar inom EU, ska denna medlemsstat skriftligen 
meddela kommissionen detta. En medlemsstat får när som helst lämna eller återkalla ett sådant meddelande. 

Kommissionen ska offentliggöra detta meddelande, och en eventuell återkallelse av det, i Europeiska unionens officiella 
tidning). 

(Europeiska unionens officiella tidning C 358 av den 26 oktober 2020) 

(2021/C 360/07)

Sidan 7

Följande medlemsstat läggs till eftersom den har meddelat kommissionen om tillämpning av PNR-direktivet på flygningar 
inom EU:

— Slovenien.

Hänvisningen till Förenade kungariket ska utgå.
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